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Warum habt ihr Paul verraten?

Eine Geschichte von Fortunat Huber

R cinfiihlig wie Sie sind,

Friaulein Jukunde, tun Sie
so, wie wenn Sie nicht so-
fort verspiirt hdtten, wie es

um mich steht. Aber unter uns Freun-
den wire jede Scham verfehlt, und so
gestehe ich Ihnen denn: Sie haben
recht, ich bin heute traurig gestimmt.
Wobei ich allerdings feststelle, daB
ich mich, seit Sie in Ihrer strahlenden
Jugend vor mir stehen, bereits bedeu-
tend wohler fiihle. Und dies, obschon
es mich jedesmal neu erschiittert, ein
junges Maddchen wie Sie als Bardame
beschiftigt zu sehen, das von Rechts
wegen nach der besorgten Frage von
Papa, ob die Schulaufgaben gewissen-
haft erledigt sind, und einem anschlie-
Benden GutnachtkiiBchen, spidtestens
Schlag 10 ins Bett gehort.

Aber weil ich daran nichts dndern
kann und diese Bude Ihnen, da sie erst
um 4 Uhr nachmittags die Pforten off-
net, wenigstens erlaubt, Thr Kinderge-
miit richtig auszuschlafen, freut es
mich, Ihnen auch heute das gewohnte
Viertelstliindchen Gesellschaft leisten
zu diirfen.

Sie 6ffnen Ihr reizendes Miindchen.
Aber ersparen Sie sich die Miihe. Ich
weiB, Sie wollen mir, artig wie Sie
sind, versichern, das Vergniigen liege
ganz auf Ihrer Seite. Schon, ich be-
trachte das Kompliment als gehabt
und werde Ihnen nun erkldren, warum
ich traurig bin.

Aber da fillt mir ein, daB ich Thnen
noch nie erzdhlte, wie es mich zum
ersten Mal in Ihre Hohle verschlagen
hat. Dabei hat Sie gewiBl die Frage
schon oft umhergetrieben, wie ein Fa-
milienvater und angesehener Spezial-
arzt fiir Hals-, Nasen- und Ohrenkrank-
heiten nachmittags um 4 Uhr in eine
Bar wie die Ihre geraten kann.

Die Sache hingt mit einem meiner
Schulkameraden zusammen. Nennen
wir ihn Jasmin. Schulkamerad war er
freilich nur auf beschrinkte Zeit, denn
in der fiinften Klasse hat ihn seine
Mama aus der Schule genommen. Die
Luft an unserem Gymnasium schien
ihr fiir die zarten Nerven ihres Lieb-
lings zu rauh. Und, Friulein Jukunde,
Jasmin war wirklich ein ungewthnlich

zartbesaiteter Jiingling. Merkwlirdi-
gerweise mochten wir ihn alle dennoch
gern. Der Jiingling hat sich ausge-
wachsen, aber zartbesaitet ist Jasmin
bis heute geblieben. Als Menschen-
kennerin und Bardame Kkann Ihnen
kein Geheimnis sein, wie schwer es
Mimosen fdllt, ihren Lebensunterhalt
selber zu verdienen.

Der lieben Mama von Jasmin und
seinem ebenfalls lieben, aber leider
friih verstorbenen Papa war dieses
schwere Schicksal erspart geblieben.
Nicht so Jasmin, der sich nach einer
sonnigen Jugend infolge von unvor-
sichtigen Kapitalanlagen hin und wie-
der genttigt sieht, Bekannte um Dar-
lehen anzugehen. Darlehen, die er be-
fristet abschlieBt, obschon von vorn-
herein feststeht, daB er sie erst zu-
riickzahlen kann, wenn ihm wieder
eine groBere oder — leider meistens —
kleinere Erbschaft zufillt. Was erfreu-
licherweise bisher immer etwa einge-
troffen ist und, wie die Verhiltnisse
liegen, vermutlich auch weiterhin ein-
treffen wird.

So weit, so gut. Fatal ist bloB, dabB,
wer Jasmin ein Darlehen gewidhrt
hat, ihm nicht begegnen darf, wenn er
auBerstande ist, dieses fristgerecht
zuriickzuzahlen. Trifft man ihn ndm-
lich in jener Lage, ist es dubBerst pein-
lich mitanzusehen, was er dabei durch-
macht. Er kriimmt sich vor Scham wie
ein seelisch gepeinigter Wurm.

Nun gab es sich, daB mir Jasmin
wieder einmal einen zur Riickzahlung
falligen Betrag schuldete. Keine Men-
ge Geld, aber immerhin eine Summe,
die ein Mann, der kein Krankenkas-
sengewaltiger ist, sondern ein ausge-
lasteter Spezialarzt, nicht einfach ver-
gessen kann. Ich wuBte, daB es Jas-
min unmoglich war, mich zu befriedi-
gen. Er hiitte es sonst von sich aus
getan. Uberdies war mir im Laufe der
letzten Monate keine Todesanzeige
unter die Augen gekommen, die unter
den trauernden Hinterlassenen auch
Jasmin anfiihrte.

Sie begreifen deshalb meine Be-
stirzung, als ich eines nachmittags
auf meinem kleinen Erholungsspazier-
gang nach der Sprechstunde Jasmin

auftauchen sah. Es gab fiir mich nur
eines: verschwinden! Die Flucht nach
vorn jedoch kam nicht in Frage. Das
zarte Gewissen von Jasmin hitte es
ihm verboten, mich voriibergehen zu
lassen, wie wenn wir uns nicht gese-
hen hitten. Ein Riickzug schloB sich
aus. Ich wére nédmlich einer mittei-
lungsliisternen fritheren Patientin in
die Arme gelaufen, die ich eben erst
von hinten tiberholt hatte. Ein Entwei-
chen auf die StraBe hitte bei dem
herrschenden Verkehr meinen sicheren
Tod bedeutet.

So blieb nur eine scharfe Schwen-
kung zum néchstgelegenen Hausein-
gang. Aber die Pforte, durch die ich
in blinder Hast verschwand, fiihrte
mich nicht, wie erwartet, in einen
Hausflur, sondern {iber eine iibelbe-
leuchtete Treppe hinunter in Ihre Bar,
die ich, trotz der schreienden Neon-
girlanden am Eingang, bisher nicht
beachtet hatte, obschon ich doch mehr-
mals an ihr voriibergegangen sein
mubBte. Wobei mich entschuldigen
mag, daB das Etablissement damals,
wie ich dann von Ihnen erfahren ha-
be, erst seit einer Woche offen stand.

Meine Uberraschung war gro8 und
- Sie verstehen mich - wenig ange-
nehm. Umso grofer war mein Stau-
nen, als ich hinter der sargidhnlichen
Bartheke Sie, Frdulein Jukunde, er-
blickte. So muB es durstigen Wiisten-
wanderern zu Mute sein, die plotzlich
das Sprudeln einer Quelle horen und
Palmen sich im Winde wiegen sehen.
Eine Fatamorgana, dachte ich. Aber
nein, Ihr kindlich frohes Licheln be-
lehrte mich sofort, daB ich es mit kei-
nem Hollenspuk zu tun hatte.

Thre Kenntnis der klassischen Sa-
gen des Altertums erlaubt Ihnen ge-
wiB, sich an jene Szene zu erinnern,
in der ahnungslose griechische Fischer
unvermutet Zeugen wurden, wie sich
Aphrodite, richtig, die Gottin der
Schonheit, in einer Muschel aus den
sie zdrtlich umspielenden Wogen des
Meeres erhob. So empfand ich Ihre
Erscheinung damals, und so empfinde
ich sie noch heute. Weshalb ich denn
auch seither, wenn mich nichts Dring-



liches verhindert, tédglich fiir ein
Stiindchen bei IThnen erscheine.

Nebenbei! Damit Sie Jasmin nicht
ungerecht beurteilen: er hat das Be-
treffnis inzwischen auf mein Post-
check-Konto einbezahlt. Nicht ohne
meiner Frau mit seiner Visitenkarte
eine Pralineschachtel erster Prove-
nienz und eine Orchidee gleich edler
Herkunft zukommen zu lassen.

Aber nun, Frdulein Jukunde, mdch-
ten Sie natlirlich endlich erfahren,
warum ich heute so traurig gestimmt
bin. Darf ich Ihnen {brigens ein
Flaschchen Schweppes, Lemon offe-
rieren? Ich selber nehme, wie immer,
ein helles Bier. Und nun horen Sie
wohl zu:

Patienten, die mich zum ersten Mal
aufsuchen, fiihren sich nicht selten mit
einem GruB von einem meiner dank-
baren Patienten ein. Diese Gepflogen-
heit hat, wie so vieles in diesem Le-
ben, zwei Seiten. Einerseits hilft es
mit, zwischen Doktor und Patient jenes
Vertrauensverhiltnis zu schaffen, das
die gilinstigste Voraussetzung flir jede
drztliche Bemiihung ist. Andererseits
ist es peinlich, wenn ich mich an die
griiBende Personlichkeit nicht, oder
schlimmer, falsch erinnere. Das kann
zu zeitraubenden Auseinandersetzun-
gen fiihren, die sich weder fiir den
Patienten noch fiir mich bezahlt ma-
chen.

Nun, Fraulein Jukunde, die Dame,
die mich heute erstmals aufgesucht
hat, fithrte sich zunichst weder durch
einen GruB noch sonstwie ein. Bei der
Dame, die wir, um der #rztlichen
Schweigepflicht Geniige zu tun, Frau
Schaltegger nennen wollen, handelte
es sich, wie die Untersuchung zeigte,
um eine Rhinitis Vasomotorica, also
um einen hartnickigen allergischen
Schnupfen. Listig, aber keineswegs
beunruhigend. Als ich Frau Schalteg-
ger mit dieser trOstlichen Erkldrung
und den entsprechenden Rezepten ver-
abschieden wollte und ihr, wie ich
das gewohnt bin, um keine Zeit zu
verlieren, auf dem Weg zur Tiire vor-
ausging, diese Offnete und ihr die
Hand schiittelte, wandte sie sich, statt

Illustration Toni Businger

die Schwelle zu iiberschreiten, nach
mir um und fragte mich, ob ich der
Peter Raschein sei, der seinerzeit mit
ihrem Bruder das Gymnasium besucht
habe.

Wenn es um Schul- oder Militirkame-
raden geht, Fridulein Jukunde, reut
mich die Zeit grundsitzlich nicht, mich
an sie zu erinnern, selbst falls die
Beziehung nur kurz oder locker ge-
wesen sein sollte. Aber meine Bemii-
hung, mich an einen Schulkameraden
Schaltegger zu erinnern, blieben er-
folglos.

«Schaltegger?» fragte ich. Aber nun
kam mir Frau Schaltegger zu Hilfe.
Ihr Bruder habe natiirlich nicht Schalt-
egger geheiBen, sagte sie, sondern
Leisi. Sie habe ndmlich als ledig Leisi
geheiBen, und so auch ihr Bruder.

Leisi! Das war natlirlich etwas an-
deres. An den Schulkameraden Leisi
erinnerte ich mich allerdings. Aber es
war keine angenehme Erinnerung.

Frdaulein Jukunde, ich frage mich
wirklich, ob ich Sie mit dieser liblen
Geschichte beschweren soll. Ja? Schon
ich beuge mich Ihrem Wissensdurst.

21| Sl

Uberdies kann es nichts schaden, wenn
Sie friih erkennen, zu welchen Schand-
taten Manner schon als Gymnasiasten
fahig sind. Sie mogen dann ermessen,
was von ihnen zu erwarten ist, wenn
sie erst einmal dlter geworden sind.
Es erhebt sich jetzt allerdings ein
kleines Hindernis: ob Sie wohl als
weibliches Wesen in der Lage sind,
einzuschédtzen, was Klassengeist flir
Jiinglinge im Gymnasiastenalter be-
deutet? Der Klassengeist, den ich mei-
ne, hat nichts mit dem politischen In-

- halt dieses Begriffes zu tun. Es han-

delt sich dabei vielmehr um jenes
Gefiihl der Verbundenheit, das eine
Schulklasse zusammenhilt und es ver-
bietet, einen Kameraden Angriffen
von auben preiszugeben. Und das,
wohlverstanden, ohne Riicksicht dar-
auf, ob man den Angegriffenen mag
oder nicht, und wohl auch, ob er sich
im Recht oder Unrecht befindet. Sie
finden das moralisch fragwlirdig,
Frdulein Jukunde? Das mag es wohl
sein. aber ich kann Sie versichern, daf
es dennoch ungefdhr das wertvollste
Gefiihl ist, dessen Burschen in diesem
Alter fahig sind.

Wenn ich, Friulein Jukunde, Zwei-
fel hege, ob Sie als junges Médchen
das ganz verstehen, so bitte ich Sie
ernstlich, das keineswegs als Herab-
wiirdigung des weiblichen Geschlechts
aufzufassen. Falls in M#dchenklassen
das Gefiihl der Zusammengehorigkeit
wirklich weniger ausgepragt sein soll-
te, dann wiirde ich das allein dem
Umstand zuschreiben, daB Maidchen
dieses Alters schon entwickeltere Ein-
zelwesen sind, die das Schulleben we-
niger wichtig nehmen, und denen zu-
dem das Schulwissen leichter eingeht
als den Buben.

Ich konnte das auch bei meinen ei-
genen Kindern feststellen. Wéahrend
Benjamin so ungefdhr jedes dritte Se-
mester nur provisorisch promoviert
wurde und ich deshalb, sowie aus dis-
ziplinarischen Griinden, mindestens
einmal jdhrlich einen BuBgang auf das
Rektorat antreten mufBte, hat mir mei-
ne Tochter in dieser Hinsicht nie die
geringsten Schwierigkeiten verursacht.
AuBer damals, als Nana mit sechzehn
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Warum habt ihr Paul verraten?

Jahren auf den ungliicklichen Einfall
kam, Dompteuse werden zu wollen
und die Schule zu verlassen.

Ich habe es einzig meinem Schwie-
gervater zu verdanken, daB3 sie noch
vor den Sommerferien von ihrem Vor-
haben abgeriickt ist. Ja, dem alten
Obersten. Hilfsbereit wie er ist und
als Mann der raschen Entschliisse,
brachte er sie ndmlich mit einem sei-
ner ehemaligen Kameraden aus der
Rekrutenschule zusammen, der Domp-
teur gewesen ist. Er verdient heute
sein kirgliches Altersbrot als Besitzer
eines Hundezwingers. Dieser Mann
muB dann der Nana erklirt haben,
Dompteur sei wirklich ein schoner
Beruf, fiir jeden, der sich daflir beru-
fen fiihle. Schade sei nur, daB sich
heute keine Hilfskrdfte mehr finden
und sich die Tdtigkeit des Dompteurs
gegenwadrtig zur Hauptsache in der
Reinigung der Kifige vom Unrat er-
schopfe. AuBerdem miisse man na-
tirlich damit rechnen, wie die mei-
sten Kollegen frither oder spéter von
den Bestien zerrissen zu werden, oder
doch einen bleibenden Denkzettel ab-
zubekommen. Worauf der Mann, wohl
um zu beweisen, daBl es sich bei dem,
was er sage, nicht blo3 um Redensar-
ten handle, zuerst sein linkes Bein
und dann seinen rechten Arm abmon-
tierte. Die beiden Glieder waren Pro-
thesen.

Aber ich bin, wie Sie sehen, auf
ein Nebengeleise geraten. Zuriick zum
Klassengeist!

Der Vorfall, von dem ich Ihnen be-
richten will, hat sich in der vierten
Gymnasialklasse zugetragen. Wir wa-
ren also alle um die sechzehn Jahre
herum. In Stellvertretung unseres er-
krankten Englischprofessors unter-
richtete uns ein Hilfslehrer. Ein allen
sehr sympathischer Mann, jung und
groBziigig. Leider veranlaBte uns die
Zuneigung, die wir fiir ihn empfanden,
keineswegs, ihm seine Aufgabe zu er-
leichtern. Im Gegenteil, wir benutzten
die gelockerten Ziigel, um allerlei Al-
lotria zu treiben. Der Lehrer war zu
weitherzig, um uns das ernstlich zu
veriibeln, und zu unerfahren, um die
Unrast zu meistern. Das mag gewisse

Professoren im Unterrichten gestort
und veranlaBt haben, sich zu beschwe-
ren. Auf jeden Fall stand eines Tages
der Rektor, ohne daB sein Kommen
beachtet worden wire, mitten in einer
Stunde in unserem Klassenzimmer.
Er wurde Ohrenzeuge von verschiede-
nen kréaftigen Pfiffen. Die Pfiffe waren
nicht fiir ihn bestimmt gewesen. Ei-
gentlich auch nicht fiir den Lehrer.
Sie waren einfach der unpassende
Ausdruck unserer unterdriickten Le-
bensgeister am unpassenden Ort.

Natiirlich trat, sobald wir den Rek-
tor bemerkt hatten, betretenes
Schweigen ein. Einmal weil wir wuf-
ten, eine MaBregelung verdient zu ha-
ben, dann aber auch unseres Lehrers
wegen. Wir filihlten, wie tiefungliick-
lich er liber den Zwischenfall war. Er
blieb denn auch von dieser Stunde
an von der Schule verschwunden.
Wahrscheinlich war er entlassen wor-
den, weil man ihn fiir unfdhig hielt,
fiir Disziplin zu sorgen.

Fiir uns Schiiler hatte die Angele-
genheit zunidchst keine Folgen. Kein
Lehrer duBerte sich dazu auch nur mit
einem Wort. Aber wir wuBten natiir-
lich, daB die Sache auch fiir uns noch
nicht erledigt war. Es lag eine Dro-
hung in der Luft.

Drei Tage spiter riickte der Rektor
wieder unangekiindigt bei uns an. Er
erklidrte feierlich, es sei uns wohl klar,
daB unsere Potbelei geahndet werden
miisse. Aber da es ihm widerstrebe,
Unschuldige mit den Schuldigen zu
strafen, fordere er die Pfeifer auf, mu-
tig zu ihrem Vergehen zu stehen.

Grabesstille. Keiner meldete sich.

Nach einer angemessenen Warte-
frist verkiindigte der Rektor mit ge-
preBter Stimme, die uns deutlich ma-
chen sollte, wie groB seine Enttdu-
schung sei, er sehe sich nun leider
gezwungen, der Reihe nach jeden Ein-
zelnen aufzurufen und ihn bei seiner
Ehre zu fragen, ob er gepfiffen habe.
Er hoffe bestimmt, daB keiner so feige
sei, ihm vor der Klasse ins Gesicht zu
liigen.

Jeder einzeln aufgerufene Schiiler
erkldrte, nicht gepfiffen zu haben.

Der Rektor zeigte sich von diesem

Ergebnis bestiirzt. Es gebe also, sagte
er, in unseren Reihen Subjekte, oder
mindestens ein solches, das sich nicht
nur nicht scheue, schamlos zu liigen,
sondern auch davor nicht, seine Mit-
schiiler dem Verdacht auszusetzen,
ehrlose Gesellen zu sein. Er habe im-
mer von dem guten Geist der Klasse
4 ¢ gehdrt und hoffe nun nicht auch
noch in dieser Beziehung enttduscht
zu werden, weshalb er denn die Klas-
se auffordere, ihm frei und uner-
schrocken die Schuldigen zu nennen.

Schweigen.

Den Arrest, zu dem wir anschlie-
Bend verknurrt wurden, haben wir in
gedriickter Stimmung abgesessen. Spéi-
ter horte man munkeln, bestimmte
Schiiler seien einzeln zum Rektor zi-
tiert worden, die er mit vielen guten
Worten und unter der Zusicherung
strengster Verschwiegenheit bewegen
wollte, die Pfeifer zu nennen. Aber
etwas Gewisses dariiber kann ich
nicht sagen, da sich keiner der mir
ndher stehenden Kameraden unter den
Zitierten befand.

In der Folge horte man nichts mehr
von der Angelegenheit. Aber sie hin-
terlieB in der Klasse noch lange ein
ungutes Gefiihl. Nicht zu allerletzt,
glauben Sie mir das, weil sie sich fiir
den Hilfslehrer, den wir ja alle gut
mochten, so iibel ausgewirkt hatte.

Fréaulein Jukunde, Sie fragen sich
jetzt gewiB, wie denn diese Pfeifge-
schichte mit meinem Schulkameraden
Leisi zusammenhingt. Die Verkettung
besteht darin, daB auch Leisi zu den
Pfeifern gehorte. Paul konnte pfeifen
und wuBte das. Sein Pfeifen war we-
der gegen den Hilfslehrer noch gegen
sonst jemanden gerichtet gewesen.
Bei ihm war es eine gekonnte und
genuBvolle musikalische AuBerung.
Aber nach ungefdhr einem halben Jahr
verschwand Leisi von der Schule.

In dem Schreiben, mit dem seinem
Vater mitgeteilt wurde, daB sein Sohn
nicht promoviert worden sei und fiir
ihn keine Mobglichkeit bestehe, zu re-
petieren, stand nichts von dem Pfeif-
zwischenfall. Der Entscheid wurde mit
ungeniigenden Leistungen begriindet.

So ganz leuchtete das keinem von



uns ein. Wir hegten den unbestimmten
Verdacht, daB die Pfeiferei doch ir-
gendwie zu seinem Ausschlul beige-
tragen habe. Aber ein eher schwacher
Schiiler war Leisi natlirlich gewesen.
AuBerdem hatte jeder genug mit sich
selber zu tun, und so wurde denn
Paul, so beliebt er gewesen war, bald
vergessen.

Drei, vier Jahre spéter vernahm
man, Leisi habe sich das Leben ge-
nommen. Ich erinnere mich noch heu-
te, daB ich, als ich damals von seinem
freiwilligen Tod horte, vor allem an
den Vater von Leisi dachte und mein
Mitgefiihl insbesondere diesem alten
Manne galt, alt natlirlich nur in mei-
nen Augen. Vater Leisi mochte zu je-
ner Zeit so um die 50 Jahre zidhlen.
Ich kannte ihn von der Geburtstags-
feier her, zu der Leisi in der dritten
Klasse alle Schulkameraden eingela-
den hatte.

Die Feier fand in einer weitldufigen,
eben fertig erstellten Villa an bester
Lage mit Aussicht auf See und Ge-
birge statt. Alles, was man dort zu
sehen bekam, war neu und préchtig.
Die Bewirtung fiir unsere Begriffe
verschwenderisch. Es machten sich
verschiedene Dienstboten zu schaffen.
Die Mama war eine stille, bleiche
Frau, die uns alle nur freundlich an-
ldchelte. Sie ist iibrigens bald nach-
her gestorben. Vor allem war der
Papa da. Er schiittelte jedem von uns
verschiedentlich die Hand und ver-
sicherte jedem einzeln, wie sehr er
sich freue, die lieben Freunde seines
Sohnes kennen zu lernen. Er hatte fiir
jeden ein gutes Wort und erwies sich
als unerschopflich im Erzdhlen lusti-
ger Spésse.

Das war fiir uns sehr ungewohnt.
Unsere eigenen Viter waren ernste
Figuren, die auch an Geburtstagen, so-
fern man diese mit Einladungen feier-
te — zu denen aber nie die ganze Klas-
se eingeladen wurde -, kaum in Er-
scheinung traten.

Die riesige neue Villa, die prichtige
Innenausstattung, die iippige Bewir-
tung, die geschiftigen Dienstboten,
und erst recht der ausgelassene Papa
wiren uns sonst wohl iiberall als ver-

achtlich und lacherlich erschienen. Zu
meinem Erstaunen war das hier nicht
der Fall. Alle hatten das Fest als sehr
schén empfunden. Und allen hatte vor
allem Papa Leisi gefallen.

Wie war das zu erkldren? Ich ver-
mute die Ursache darin, daB wir alle
die unbdndige Freude dieses Vaters
an seinem Sohn fiihlten, der nicht wie
er als Handlanger beginnen muB, son-

_dern als bei allen Kameraden aner-

kannter und beliebter Studiosus einer
frohen Zukunft als Leiter des Trans-
portunternehmens, das er, der Vater,
gegriindet hat und ihm einmal hinter-
lassen wird, entgegensieht. Vielleicht
ist wirklich aus diesem Eindruck her-
aus zu verstehen, warum wir, die wir
doch sonst allen GefiihlsduBerungen
frostig und miBtrauisch begegneten,
flir Vater Leisi an jenem Abend eine
fast zirtliche Zuneigung empfanden.
Wie muBte der Tod dieses Sohnes die-
sen Vater getroffen haben!

Aber seit dem Ableben Leisis waren
nun ja Jahrzehnte vergangen. Ich hat-
te kaum mehr viel an Leisi und noch
weniger an seinen Vater gedacht. Bis,
ja bis mir Frau Schaltegger heute alles
wieder in das Gedachtnis rief. Und Sie
begreifen nun, Fraulein Jukunde, daB
ich diese Erinnerung als keine ange-
nehme bezeichnet habe.

Unklar war mir bloB, ob Frau
Schaltegger etwas von der Pfeifge-
schichte wuBte.

Nicht lange. Frau Schaltegger fragte
mich ndmlich, ob ich mich an einen
Hilfslehrer Studacher erinnere, bei
dem wir einmal in der Stunde gepfif-
fen hdtten und dabei vom Rektor
liberrascht worden waren?

Ichnickte.

«Damit hat Pauls Ungliick den An-
fang genommen», sagte Frau Schalt-
egger. «Weil mein Bruder Sie so wohl
mochte, will ich Thnen anvertrauen,
welche Folgen jener Bubenstreich fiir
ihn hatte. Kein Mensch auBer mir und
den beiden Kameraden, von denen Sie
horen werden, weil davon. Der Rek-
tor ist ldngst gestorben.»

«Vielleicht erinnern Sie sich», fuhr
Frau Schaltegger fort, «daB der Rek-
tor, nachdem er vergeblich versucht

23 | Schweizer

Splegel

hatte, die Pfeifer herauszufinden, dro-
hend verhieB, diese dennoch zu erwi-
schen. Es ist ihm wirklich gelungen,
zwar nicht alle, aber einen davon aus-
findig zu machen und diesen einen fiir
alle zu strafen: Paul.»

Ich schildere Ihnen, Friulein Ju-
kunde, den Verlauf der Vorginge so
wie ihn mir Frau Schaltegger erzdhlt
hat:

An einem Samstag nach der letzten
Stunde war Paul von zwei Kameraden
abgefangen und in das leere Klassen-
zimmer zuriickgefiihrt worden. So
ginge es nicht mehr weiter, erklirten
sie ihm. Sie wollten nicht ldnger als
Liigner dastehen. So seien sie eben
beim Rektor gewesen und hétten sich
ihm anerboten, den Schiiler, der ge-
pfiffen habe, dahin zu bringen, sich
doch noch freiwillig zu stellen. Als
gute Kameraden wiirden sie es aber
nur tun, wenn sie sicher seien, daB
dieser dann nicht aus der Schule flie-
ge. Der Rektor habe es ihnen nach ei-
nem langen Gemeise schlieBlich in die
Hand versprochen. Er konne froh sein,
aber er miisse sich jetzt sofort stellen,
damit den Rektor sein Versprechen
nicht noch reue. Darauf hétten die
zwei Paul in die Mitte genommen und
vor das Rektorat gebracht. Dort klopf-
ten beide noch eigenhdndig an die
Tiire und blieben wartend stehen, bis
«herein» gerufen wurde.

Drinnen habe der Rektor Paul lange
stehen lassen, ohne ihn auch nur an-
zusehen. Dann sei er vor ihn hinge-
treten und habe erklidrt, Paul verdan-
ke es nur der mutigen Fiirsprache sei-
ner zwei Kameraden, daB er ihn auf
Zusehen hin bloB mit Arrest bestrafe.
Wenn er es aber nicht fiir sich be-
halte, wer ihn zur Vernunft gebracht
habe, werde er sofort relegiert.

Was sagen Sie, Friulein Jukunde,
zur Angeberei dieser Burschen und zu
der moralischen Sauce, mit der sie
ihre Niedertracht {iibergossen haben?
Ich hitte das weder dem einen noch
dem andern zugetraut. Keiner der bei-
den hat sich in der Schule irgendwie
auffillig gemacht. Sie gehorten weder
zu den besten, aber auch nicht zu den
gefdhrdeten Schiilern. Allerdings -
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aber darauf besinne ich mich erst
jetzt — fehlte ihnen der richtige An-
schluB an die Klasse. Sie besalBen
kaum Freunde und waren auch unter
einander, so viel ich weiB, nicht néher
verbunden. Was mag die beiden ge-
trieben haben, sich zu dieser Untat zu
verbiinden? Und: warum hat sich Paul
damit abgefunden, als der einzige
Schuldige dazustehn? Er wuBte doch,
daB mehrere gepfiffen hatten, darun-
ter sogar, wenn auch vorsichtig, einer
der Angeber. Und vor allem: warum
hat er die Verriter nicht preisgegeben,
auch nicht, als er bereits von der
Schule verwiesen war?

Aber zuriick zu Frau Schaltegger.

«Sie wissen wohl», fuhr sie fort,
«daB Paul zwei Jahre spidter aus dem
Leben geschieden ist. Ein Mitschiiler
des Instituts, an dem er sich auf die
Matur vorbereitete, behauptete, Paul
sei so verzweifelt gewesen, weil er
erfahren habe, daB unter den Exami-
natoren zwei seiner fritheren Lehrer
am Gymnasium saBen, die ihn natiir-
lich durchfallen lieBen. Aber ich kann

O Jee!
O Jee!

Von Franco Barberis

nicht glauben, daB das der Grund ge-
wesen ist. Paul war seit langem im-
mer merkwiirdiger geworden. Er hatte
auch angefangen zu trinken», sagte
Frau Schaltegger, «was ihn schlieBlich
wirklich von uns weggetrieben hat,
weiB ich nicht, er hatte seit Monaten
nicht mehr richtig mit mir gespro-
chen.»

Frau Schaltegger wischte sich ver-
stohlen eine Trdne von der Wange.

«Sie konnen sich wohl vorstelleny,
meinte sie, «wie die Todesnachricht
meinen Vater getroffen hat. Er war
ein so frohlicher Mensch. Sie kannten
ihn doch. Sie nahmen ja auch an jener
Geburtstagsfeier von Paul teil und
fithlten damals sicher, wie stolz er
auf seinen Sohn war. Er konnte es ein-
fach nicht fassen, daB Paul von uns
gehen konnte. Wenig spidter hat er
sein Unternehmen verkauft und ist
stiller und stiller geworden. Gegen
das Ende saB er nur noch stumm da,
ldchelte und schiittelte den Kopf. Das
GriBlichste war, als er anfing, sich
Vorwiirfe zu machen, er sei es gewe-
sen, der Paul in den Tod getrieben
habe. Er ist bald darauf an einem
Schlag gestorben.»

Das ist es, was mir Frau Schalteg-
ger gewissermaBen unter der Tiire an-
vertraut hat. Aber bevor sie mich
verlieB, sagte sie noch etwas:

«Jetzt verstehen Sie wohl», sagte
sie, «weshalb ich mit meinen Be-
schwerden gerade zu Ihnen gekom-
men bin. Ich hitte schon lange gerne
mit einem Menschen iiber diese Dinge
gesprochen. Aber es muBte jemand
sein, von dem ich annehmen konnte,
daB er sich freundlich an Paul erin-
nert. Und jetzt, nachdem ich Ihnen
alles gesagt habe, kommt es mir fast
vor, wie wenn ich es in seinem Auf-
trag getan hitte. Denn als er — viel-
leicht ein halbes Jahr vor seinem Tode
— sich noch einmal mit mir wie frither
ausgesprochen hat, da sagte er auch:
den Raschein, den Peter Raschein, den
hitte er eigentlich gern noch einmal
gesehen.»

Auch mir wire es nun lieb gewesen,
wenn ich ihn noch einmal gesehen
hitte, den Leisi. Aber eben, ich hétte

diesen Wunsch so um die dreiBig
Jahre frither haben miissen.

Ubrigens: erinnern Sie sich an den
zartbesaiteten Jiingling, von dem ich
Ihnen erzdhlte? Wir haben ihn, wenn
ich mich nicht tdusche, Jasmin ge-
nannt. Nun, nach Frau Schaltegger ist
er der einzige von uns gewesen, der
sich Paul nach seiner Relegierung an-
genommen hat. Paul war sogar bei
Jasmin Feriengast auf dem kleinen
SchléBchen in der Waadt, das damals
noch im Besitz der Familie gewesen
sein muB.

Jetzt, Fraulein Jukunde, verstehen Sie
gewiB, warum ich traurig gestimmt
bin. Als Angehorige der jungen Gene-
ration, die — matter of fact — jedem
Gefiihlsiiberschwang abhold ist, mo-
gen Sie meinen Schmerz als {ibertrie-
ben empfinden. Begreiflich, angesichts
der Greuel in Vergangenheit, Gegen-
wart und, wie zu befiirchten ist, auch
in der Zukunft, fillt ein Geschick wie
das meines Schulkameraden Leisi
nicht schwer ins Gewicht. Aber was
wollen Sie, es beschiftigt mich doch.
Insbesondere frage ich mich, warum
wohl die beiden Paul ausgeliefert ha-
ben. Welchen Gewinn versprachen sie
sich davon? Konnte die Tat ihrem Ehr-
geiz schmeicheln, eine Erweiterung
ihres Machtbereichs bringen, eine Lie-
besbegehrlichkeit stillen, kurz eine der
Leidenschaften befriedigen, die doch
uUblicherweise den groBen wie den
kleinen Vergehen zu Grunde liegen?
War es das Bediirfnis, Schicksal zu
spielen? Oder konnte der Verrat, ohne
besonderen AnlaB, bloB der dumpfe
Ausbruch reiner Bosheit gewesen sein?

Sehen Sie mich nicht so sonderbar
an, Frdulein Jukunde! Der Einwand,
den ich in Thren Augen lese, ist zwar
berechtigt, aber Sie sind noch zu jung,
um wissen zu diirfen, daB in jedem
Menschen ein Verriter lauert.

Wie? Was meinen Sie? Verzeihen
Sie, liebes Kind, es ist hdchste Zeit,
mich zu verabschieden. Morgen fin-
det sich bestimmt die Moglichkeit, von
den unschuldigen kleinen Sorgen und
Freuden zu reden, die Ihr junges Herz
bewegen.
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